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Zmluva o dielo ¢. 28638/2017-08
ZMLUVA O DIELO €. 28638/2017-O8 ZODNA .................. (dalej len ,,Zmluva®) je uzavreta
MEDZI:

() , SO sidlom ... , zapisany v obchodnom registri
Okresného sudu ................... , oddiel: ........ , vloZka ¢islo: ............ LKonajuci: ....occciiiii,
............................. ICO: ....ce....., DIC: ..ceeveeene, 1€ DPH: ..., banka: ...................., IBAN:
................. ,BIC: .................. (dalej len ,Partner®)

(2) Zelezniéna spoloénost’ Cargo Slovakia, a.s., so sidlom Driefiova 24, 829 09 Bratislava, zapisana
v obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |, oddiel: Sa, vlozka &islo: 3496/B, konajuca: Ing.
Martinom Vozarom, MBA — predsedom predstavenstva a generalnym riaditelom a Ing. Miroslavom
Hoptom, podpredsedom predstavenstva a riaditefom Useku prevadzky, [CO: 35914 921,
DIC:2021920065, IC DPH: SK2021920065, banka: V§eobecna Gverova banka a.s., IBAN: SK93 0200
0000 0022 1485 1459, BIC: SUBASKBX (dalej len ,ZSSK CARGO")

(dalej spolo¢ne aj ,Zmluvné strany“ alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana“).
VZHLADOM NA TO, ZE:

(A) ZSSK CARGO vyhlasilo vo vestniku vedenom Uradom pre verejné obstaravanie Slovenskej republiky
Co e dia ... verejné obstaravanie na predmet zakazky ,Implementacia technickej
interoperability pre subsystém TAF TSI v ZSSK CARGO* pod znackou ........... ,

(B) Partner je ako uspeSny uchadzac¢ za podmienok dohodnutych Zmluvou ochotny dodat ZSSK CARGO
Dielo (ako je tento pojem definovany v €l. 1. bod 1.1. Zmluvy a Specifikovany v €l. 2. bod 2.2. Zmluvy),
a

© ZSSK CARGO je ochotna za to zaplatit Partnerovi Cenu (ako je tento pojem definovany v &l. 1. bod
1.1. Zmluvy a Specifikovany v €&l. 3. Zmluvy);

ZMLUVNE STRANY SA DOHODLI TAKTO:
1. DEFINICIE A VYKLADOVE PRAVIDLA
1.1. Definicie

Nasledujuce slova a/alebo slovné spojenia uvedené v Zmluve s velkym zadiato€nym pismenom maju
v Zmluve v akomkolvek gramatickom tvare nasledovny vyznam:

Akceptaény protokol - pisomny dokument, ktorého vzor je uvedeny v prilohe €. 3 Zmluvy, ktorym
Kontaktné osoby Zmluvnych stran potvrdia bezodkladne po tom, o sa tak stalo riadne, v€asné,
bezchybné a UpIné dodanie Diela alebo jeho prislusnej Casti Partnerom ZSSK CARGO v sulade,
v rozsahu, v kvalite, sp6sobom aza dalSich podmienok uvedenych v tejto Zmluve. Podpisom
Akceptaéného protokolu budi Zmluvné strany potvrdzovat vykonanie (dodanie) iastkovych plneni,
ktoré su predmetom jednotlivych ucelenych etap stanovenych harmonogramom vykonania Diela, ktory
tvori prilohu &. 2 tejto Zmluvy. Prilohou akceptatného protokolu bude aj zapis o priebehu
akceptacnych testov (bod 4.2 pism. h tejto Zmluvy) viaZzucich sa k odovzdavanej €asti Diela.

Autorskeé dielo - literarne, umelecké, vedecké a/alebo iné dielo, ktoré je vysledkom vlastnej tvorivej
duSevnej Cinnosti autora, najma, avsak nielen pocitaCovy program (software alebo jeho ¢ast - modul),
programovaci nastroj alebo iné dielo, ktoré je vysledkom vlastnej tvorivej duSevnej €innosti autora.

Cena - pefiazna suma dohodnuta Zmluvnymi stranami v Zmluve ako pefiazné protiplnenie, ktoré
je ZSSK CARGO povinna zaplatit Partnerovi za dodanie Diela Partherom ZSSK CARGO v sulade so
Zmluvou.

Dielo — pocitaCovy program (software), resp. rozsSirenie funkcionalit poc¢itacovych programov VDS
a ISP ZSSK CARGO tak, ako je to uvedené v €l. 2. bod 2.2. Zmluvy, ktoré maju byt na zaklade Zmluvy
zosuladené s poZiadavkami TAF TS| a dodané Partnerom pre ZSSK CARGO. Neoddelitelnou
suCastou zavazku Partnera na vytvorenie (zhotovenie) Diela je poskytnutie vSetkych sluzieb
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suvisiacich s implementaciou Diela v ramci prislusného informaéného systému VDS a ISP, uvedenim
Diela do prevadzky, zasSkolenim personalu ZSSK CARGO a dodanie Dokumentécie.

Dokumentacia - subor listin a inych dokumentov nevyhnutnych na riadne, bezchybné a upiné
pouzivanie Diela vyhotovenych v pisomnej al/alebo elektronickej forme v slovenskom jazyku
zahffiajuci najma, avsak nielen navod na pouzite, manual, technickd / pouzivatelsku / systémovu /
administratorsku / operatorski dokumentaciu a analytické dokumenty, v ktorych Partner podrobne
zadokumentuje vykonané upravy systémov VDS a ISP.

Doverné informacie - v3etky a akékolvek udaje, data, podklady, poznatky, dokumenty alebo
akékolvek iné informacie, bez ohladu na formu ich zachytenia:

(a) ktoré sa tykaju Zmluvnej strany (najma informacie o jej Cinnosti, Strukture, hospodarskych
vysledkoch, finanéné, Statistické a uctovné informacie, informacie o jej majetku, aktivach
a pasivach, pohladavkach a zavazkoch, informacie o jej technickom a programovom
vybaveni, know-how, hodnotiace Studie a spravy, podnikatelské stratégie a plany, informacie
tykajuce sa predmetov chranenych pravom priemyselného alebo iného duSevného vlastnictva
a v8etky dalSie informacie o Zmluvnej strane);

(b) ktoré sa tykaju zamestnancov a inych opravnenych oséb Zmluvnych stran (osobné udaje

v zmysle zakona €. 122/2013 Z. z. oochrane osobnych udajov a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov).

DPH - dan z pridanej hodnoty tak ako je definovana a upravena vSeobecne zavaznymi pravnymi
predpismi. V pripade, Zze Partner je registrovany pre dan z pridanej hodnoty v Slovenskej republike,
tak sa danou z pridanej hodnoty rozumie DPH tak, ako je definovana a upravena zakonom
€. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,Zakon o DPH").

Faktura - pisomny dokument s nalezitostami stanovenymi a pozadovanymi vSeobecne zavaznymi
pravnymi predpismi Slovenskej republiky, najma Zakona o DPH, vyhotoveny v stlade so Zmluvou,
na zaklade ktorého je Zmluvna strana povinna zaplatit druhej Zmluvnej strane pefiazna sumu uvedenu
na Fakture.

HW — znamena akékolvek hardwarové vybavenie.
ISP — znamena skratku pre Informacny Systém pre podporu prevadzky ZSSK CARGO

Kontaktna osoba - zamestnanec Zmluvnej strany uréeny Zmluvnou stranou v Zmluve, ktory
je opravneny zastupovat Zmluvnu stranu v obchodnych a technickych zalezitostiach suvisiacich
s plnenim predmetu Zmluvy (najma podpisovat’ Akceptaény protokol ako aj v akejkolvek inej suvislosti
s plnenim predmetu Zmluvy). Za Kontakiné osoby su oprdvnené v mene Zmluvnej strany
v zaleZitostiach suvisiacich s plnenim predmetu tejto Zmluvy konat’ aj zamestnanci povereni k tomu
Kontaktnymi osobami.

Kontaktné udaje - udaje Zmluvnych stran, na ktoré sa oznamuju a/alebo dorucuju akékolvek
oznamenia, Ziadosti, poZiadavky, navrhy, suhlas/nesuhlas, schvalenie/odmietnutie schvalenia,
vypovede alebo akakolvek ina komunikacia predpokladana, vyzadovana alebo povolena Zmluvou.
Ob¢éiansky zakonnik - znamena zdkon &. 40/1964 Zb. Obgiansky z&konnik v zneni neskorSich
predpisov.

Obchodny zakonnik - znamena zakon €. 513/1991 Zb. Obchodny z&konnik v zneni neskorsich
predpisov.

Partner - fyzicka osoba a/alebo pravnicka osoba, ktora je Zmluvnou stranou v ramci zavazkovych
vztahov Zmluvnych stran, ktoré vznikli na zaklade Zmluvy a ktora je za podmienok stanovenych
Zmluvou zaviazana dodat ZSSK CARGO Dielo.

PInenie — rozumie sa nim riadne a v€asné dodanie Diela ako konkrétny zavazok Partnera vzniknuty
na zaklade Zmluvy v poZadovanom rozsahu, lehote a mieste dodania Specifikovanych v Zmluve
a v Akceptaénych protokoloch.
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Pracovny deit - znamena den, ktory nie je sobotou, ani diiom pracovného pokoja ani dfiom
pracovného volna v Slovenskej republike.

TAF TSI - Technické Specifikacie interoperability pre subsystém telematickych aplikacii v nakladnej
doprave Zelezni€ného systému v Eurdpskej unii, tak ako je zadefinované v Nariadeni komisie (EU)
€. 1305/2014 z 11. decembra 2014 v Clanku 2.

SW - pocitacové programy, ktoré maju byt predmetom implementacie TAF TSI podla tejto Zmluvy
(ISP a VDS), ako aj pocitatové programy, ktoré pripadne boli, resp. budu na zaklade tejto Zmluvy
vytvorené a dodané Partnerom ZSSK CARGO za u¢elom vykonania rozSirenia funkcionality ISP / VDS
ZSSK CARGO v zmysle tejto Zmluvy, vratene ich akychkolvek komponentov.

Vada - akakolvek vada, chyba, chybovy stav, zavada, nedostatok, porucha alebo akykofvek iny
problém s Dielom braniaci jeho riadnemu a/alebo bezchybnému uzivaniu (vratane pravnych vad Diela)
al/alebo spbsobujuci jeho Ciastoénu alebo UpInd nefunkénost, a/alebo spdsobujici Ciastocné alebo
uplné obmedzenie jeho pouzitia/prevadzky Diela, ktorého spdsob, rozsah, kvalita a iné vlastnosti, nie
su v sulade s ustanoveniami uvedenymi v Zmluve vratane vsetkych jej Priloh. Toto ustanovenie sa
v primeranom rozsahu pouzije aj na Cast Plnenia. Vadou sa na ucely tejto Zmluvy okrem vysSie
uvedeného rozumie aj chybna funkcionalita alebo absencia dohodnutej alebo nutnej funkcionality,
nedostatok interoperability (kompatibility) SW, nizka rychlost (dlha doba odozvy SW).

VDS - znamena skratku pre Vlakovy dispecersky systém ZSSK CARGO.

Zakon o cenach — znamena zakon ¢&. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich predpisov.
Zakon o VO — znamena zakon ¢&. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Zaruéna doba - doba, v ramci ktorej je Partner povinny na vlastné naklady odstraniovat Vady za ktoré
zodpoveda, bez ohladu na to, &i vznikli pred podpisom Akceptacného protokolu Zmluvnymi stranami
alebo pocas plynutia tejto doby.

Zaruény servis — znamena odstrafiovanie Vad v zmysle ustanoveni €lanku 6. Zmluvy, ktorych oprava
bude vykonavana najma prostrednictvom ,hot-fix“, ,update” alebo ,release*.

Vykladové pravidla

Ak niektoré ustanovenia Zmluvy nie su aplikovatelné vo vztahu k predmetu Zmluvy, takéto
ustanovenia sa na dany pripad nepouziju. Neoddelitelnou su€astou Zmluvy su vSetky jej Prilohy.
Neoddelitelnou su¢astou Zmluvy sa stavaju aj pisomné vzostupne ocislované dodatky, ktoré Zmluvné
strany podpisali po vzajomnej dohode.

PREDMET ZMLUVY
Predmetom Zmluvy je:

(8) zavazok Partnera dodat ZSSK CARGO Dielo, bliZSie Specifikované v bodoch 2.2.,2.3a 2.5
tohto €lanku Zmluvy a pinit’ dalSie povinnosti dohodnuté v Zmluve;

(b)  zavazok ZSSK CARGO zaplatit Partnerovi Cenu dohodnutu v &l. 3. bod 3.1. Zmluvy a plnit
dalSie povinnosti dohodnuté v Zmluve.

Partner sa zavazuje dodat komplexnu realizaciu rozSirenia funkcionality Vlakového dispe€erského
systému ZSSK CARGO (VDS) a Informacného systému pre podporu prevadzky ZSSK CARGO (ISP)
vramci implementacie technickej interoperability pre subsystém TAF - TSI vZSSK CARGO
za podmienok a spésobom uvedenym v €l. 4. bod 4.1. Zmluvy a v Prilohe €. 1 Zmluvy.

Komplexnou realizaciou rozSirenia funkcionality VDS a ISP sa pre ucely tejto Zmluvy rozumie:
zhotovenie (vytvorenie) a in8talacia pocitatového programu - aplikaéného softvéru pre aplikaéné
a databazové servery produkéného a zaloZzného systému VDS a ISP, vratane jeho uvedenia do
prevadzky, v rozsahu a Casovom plneni dalej Specifikovanom v €l. 4. bod 4.1. Zmluvy.
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Komplexna realizacia rozSirenia funkcionality VDS a ISP nezahffia:
(8 dodavku HW a technickej infrastruktary,
(b)  dodavku licenéného software tretich stran.

Partner sa zavazuje vytvorit a dodat ZSSK CARGO aktualizaciu VDS a ISP spocivajucu v rozSireni
funkcionality VDS a ISP v rozsahu definovanom v Prilohe €. 1 Zmluvy a podla harmonogramu, ktory
je uvedeny v Prilohe €. 2 Zmluvy.

Partner na zaklade tejto Zmluvy postupuje na ZSSK CARGO pravo vykonu vSetkych majetkovych prav
autora/ov k rozSireniu systémov VDS a ISP, ktoré pre ZSSK CARGO na zaklade tejto Zmluvy doda
ZSSK CARGO; pre odstranenie pochybnosti sa stanovuje, Ze pravo vykonu majetkovych prav Partner
postupuje na ZSSK CARGO dfiom potvrdenia prislusného Akceptacného protokolu v rozsahu tej asti
Diela, ktora bola v zmysle prislusného Akceptacéného protokolu dodana ZSSK CARGO.

CENA A PLATOBNE PODMIENKY

Cena za riadne a v€asné vykonanie Diela, ktoré je predmetom zhotovenia (vytvorenia) podla ¢l. 2
bodu 2.2., 2.3. a 2.5. tejto Zmluvy je dohodou Zmluvnych stran stanovena na xxxxx, EUR (slovom:
XXXXX euro) bez DPH.

Zmluvné strany sa dohodli, ze predmet Zmluvy podla €l. 2. bod 2.2., 2.3. a 2.5. Zmluvy mbze Partner
odovzdavat po Castiach v dohodnutych etapach podla harmonogramu rieSenia poziadaviek
uvedeného v Prilohe €. 2 a podla cenovej kalkulacie uvedenej v Prilohe €. 7 Zmluvy. Partner ma pravo
vystavovat faktury za riadne dodanie jednotlivych &asti predmetu Plnenia. Cena uvedena v bode 3.1.
tohto ¢lanku Zmluvy pozostava z Ciastkovych odmien za riadne zhotovenie jednotlivych &asti Diela
uvedenych v Prilohe €. 7 Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli na pevnej Cene za Plnenie podla €&l. 2. bod 2.2. a 2.5. Zmluvy uvedenej
v bode 3.1. tohto ¢lanku Zmluvy v sulade so Zakonom o cenach a v sulade so Zakonom o VO.

V dohodnutej Cene su zahrnuté vSetky ndklady a vydavky Partnera, ktoré mu vzniknu v suvislosti
s dodanim Diela a jeho odovzdanim ZSSK CARGO, vratane Zaru¢ného servisu, vSetkych nakladov
suvisiacich so zabezpe€enim sucinnosti tretich stran, ktorych sicinnost bude pre riadnu realizaciu
Diela potrebna a vSetkych ostatnych nakladov suvisiacich s plnenim zavazkov a povinnosti
vyplyvajucich Partnerovi z tejto Zmluvy. Cena za PInenie nezahffia naklady na obstaranie potrebnych
hardwarovych komponentov a technickej infrastruktiry (servery, pracovné stanice a pod.) ani naklady
suvisiace so zabezpeenim licenéného software tretich stran, na ktorych maju byt systéemy VDS a ISP
prevadzkované (napr. Oracle DB, operaény systém a pod.), pri¢om tieto ndklady bude znasat ZSSK
CARGO.

Partner je opravneny vystavit Faktaru az po riadnom, v€asnom a Uplnom odovzdani Plnenia,
respektive jeho &asti, na ktoru je platba podla dohody Zmluvnych stran viazana.

Faktdra musi obsahovat v3etky naleZitosti v zmysle Zédkona o DPH v zneni neskorsich predpisov.
Faktdra musi byt vystavena v sulade so Zmluvou a obsahovat €islo Zmluvy. Neoddelitefnou prilohou
kazdej Faktury bude original Akceptacného protokolu, podpisaného Kontaktnymi osobami Zmluvnych
stran v zmysle ¢l. 4. bod 4.2. pism. (b) Zmluvy. Partner doru¢i ZSSK CARGO Fakturu na adresu
uvedenu v Kontaktnych udajoch ZSSK CARGO bezodkladne, najneskér vSak do 3 (troch) dni odo dria
jej vystavenia.

Lehota splatnosti Faktury je 60 (Sestdesiat) dni odo dna jej vystavenia Partherom. V pripade,
Ze Faktura bude doru¢ena ZSSK CARGO po uplynuti lehoty uvedenej v bode 3.6 tohto ¢lanku Zmluvy,
prediZuje sa splatnost Faktary o takéto prekrodenie lehoty. V pripade, Ze Faktura nespifia Zmluvou
pozadované naleZitosti, je ZSSK CARGO opravnena vratit ju bez zaplatenia v lehote jej splatnosti
Partnerovi. Dfiom vystavenia novej prepracovanej Faktury so vSetkymi poZadovanymi naleZitostami,
zagina plynut nova 60 (Sestdesiat) diova lehota splatnosti v zmysle dohodnutych platobnych
podmienok, pricom pdvodna lehota splatnosti zanika.
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Faktura bude uhradena ZSSK CARGO bezhotovostnym prevodom na bezny ucet Partnera uvedeny
v Zmluve a/alebo na Fakture; v pripade rozdielnosti uétov ma prednost Uc¢et uvedeny na Fakture.
Za den uhrady Faktury sa povazuje den odpisania dlznej sumy z bezného uctu ZSSK CARGO. Vsetky
bankové poplatky znaSa ZSSK CARGO, s vynimkou poplatkov vyrubenych bankou Partnera.

V pripade, ak si Partner v suvislosti so Zmluvou nesplini alebo splni len ¢iasto&ne povinnosti, ktoré mu
vyplyvaju zo Zakona o DPH, najma odvodové povinnosti, a spésobi takymto konanim ZSSK CARGO
akukolvek Skodu, je ZSSK CARGO opravnena uplatnit’ si vo&i Partnerovi nahradu za takto vzniknutu
Skodu v plnom rozsahu.

Partner vyhlasuje, ze ku dfiu podpisu Zmluvy neexistuju dévody, na zaklade ktorych by ZSSK CARGO
mala, ¢i mohla byt rucitefom v zmysle § 69 ods. 14 v nadvaznosti na § 69b Zakona o DPH za danovu
povinnost Partnera vzniknutl z DPH, ktord Partner ZSSK CARGO fakturoval k Cene podla Zmluvy.

V pripade, ze Partner je v priebehu Plnenia tejto Zmluvy zverejneny v zozname vedenom Finanénym
riaditelstvom SR v zmysle § 69 ods. 15 Zakona o DPH, je ZSSK CARGO opravnena DPH z doslych
faktar zadrzat az do dna, pokym Partner nepreukaze, ze nema ziadne podiznosti na DPH vo i
Finan¢nej sprave SR. ZSSK CARGO je tiez opravnena namiesto Partnera uhradit DPH, z faktar
vystavenych Partnerom za Plnenie poskytnuté ZSSK CARGO, na jeho osobny ucet danovnika vedeny
Finanénou spravou SR. ZSSK CARGO oznadi platbu variabilnym symbolom v zmysle vyhlasky MF
SR &. 378/2011 Z. z. o spbsobe oznacovania platby dane.

PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

Partner sa zavazuje poskytnut Plnenie podla &l. 2. bodu 2.2., 2.3. a 2.5. Zmluvy, pri¢om realizacia
kazdej Casti dodavky pozostava z nasledovnych etap:

(@) Vypracovanie detailnej funkénej Specifikacie definujucej funkcionalitu VDS a ISP
na detailnej Urovni v nadvaznosti na funkénu Specifikaciu funkcionality uvedenej v Prilohe
¢. 1 Zmluvy. Na definovanie funkcionality budu pouzité formalne ako aj neformalne modely.
Dokument detailnej funkénej Specifikacie bude obsahovat:

«  Popis komponentov a funkcii navrhovaného rieSenia,

Pouzivatelské rozhrania (obrazovky),

Detailné atributy dokumentov (datové modely),

Pouzivatelské role a pristupové prava,

Specifikacie navrhnutého riedenia.

Detailnd funkéna Specifikdcia v zmysle vysSie uvedeného bude (v pripade, Ze bude

vypracovana v sulade so Zmluvou) odsuhlasend ZSSK CARGO do 10 (desat) Pracovnych

dni odo dfia jej predloZenia na odsuhlasenie Partherom a bude tvorit zavazny podklad pre
implementaciu funkcionality a stdva sa neoddelitefnou su¢astou Akceptacného protokolu.

ZSSK CARGO je opravnend v lehote podfla predchadzajucej vety vzniest ndmietky alebo

pripomienky k Detailnej funk&nej Specifikacii a je opravnena pozadovat odstranenie

nedostatkov Detailnej funkénej Specifikacie v lehote 10 dni od doruenia namietok

a pripomienok k Detailnej funk&nej Specifikacii Partnerovi.

(b) Implementacia, integracia a testovanie rieSenia rozSirenia funkcionality VDS a ISP podla
odsuhlasenej detailnej funk&nej Specifikacie. Tato Cast realizacie jednotlivych Casti Diela
zahfha nasledovné Cinnosti:

Priprava kmefiovych udajov,

Vyvoj vSetkych €asti systému podla dohodnutych kritérii kvality,
Testovanie vSetkych Casti,

Spojenie vSetkych €asti, kym nevznikne integrované rieSenie,
Prepojenie na externé systémy,

Zostavenie akceptaénych testov,

Testovanie integrovanych Casti.

(c) Realizacia $koleni zamestnancov uréenych ZSSK CARGOM (dalej len ,Skolitelov*)
v priebehu realizacie jednotlivych Casti dodavky.

(d)  Zavedenie rozSirenia funkcionality VDS a ISP do produktivnej prevadzky.



4.2.

Zmluva o dielo ¢. 28638/2017-08

Partner sa dalej zavazuje:

(@)

(b)

(©)

(d)

(e)

(f)

(9)

(h)

(i)

0

(k)

odovzdat ZSSK CARGO pouzivatelski Dokumentaciu najneskor v den realizacie Skolenia
Skolitefov podla bodu 4.1. tohto &lanku Zmluvy;

poskytnut’ Plnenie v ramci jednotlivych &asti dodavky v rozsahu a terminoch uvedenych
v harmonograme uvedenom v Prilohe &. 2 Zmluvy, ktory je pre Zmluvné strany zavazny.
ZSSK CARGO nie je povinna (av8ak v pripade potreby je opravnena) prijat’ skér Plnenie,
respektive jeho Casti, ako to vyplyva z harmonogramu uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy.
PInenie v ramci jednotlivych ¢asti dodavky sa povazuje za poskytnuté a odovzdané ZSSK
CARGO dhom podpisania Akceptacného protokolu Kontaktnymi osobami oboch
Zmluvnych stran, ak z Akceptacného protokolu nevyplyva nie¢o iné. Dielo ako celok sa
povazuje za odovzdané ZSSK CARGO podpisanim posledného z Akceptaénych
protokolov jednotlivych Casti dodavky Kontaktnymi osobami oboch Zmluvnych stran
v ktorom Zmluvné strany potvrdia, ze Dielo bolo dodané riadne a bez akychkolvek Vad.
Vzor Akcepta&ného protokolu je uvedeny v Prilohe €. 3 tejto Zmluvy;

odovzdat ZSSK CARGO Dokumentaciu, ktora je sucastou Plnenia a zdrojové koédy
prislusného SW tykajuce sa odovzdavanej ¢asti Diela, pred podpisanim Akceptacného
protokolu v zmysle bodu 4.2. pism. (b) tohto ¢lanku Zmluvy, resp. najneskor v der podpisu
prislusného Akceptacného protokolu, inak je ZSSK CARGO opravnena odmietnut
Akceptacny protokol podpisat, t.j. odmietnut prislusnu ¢ast Diela prevziat)

uplatnit v ramci svojej organizacie vnutorné zasady a postupy smerujuce k ochrane prav
dusSevného vlastnictva pévodnych autorov systému ISP a VDS, resp. osdb opravnenych
k vykonu majetkovych prav autorov tychto systémov;

vykonat Dielo tak, aby Upravy SW nespdsobovali chyby alebo vykonnostné problémy pri
prevadzkovani systémov ISP a VDS;

odovzdat ZSSK CARGO zdrojové kody SW ako sucast PInenia vzdy na vyziadanie ZSSK
CARGO v najaktualnejSej verzii. ZSSK CARGO je opravnena pouzit zdrojové koédy
v sulade s ustanoveniami ¢l. 11. Zmluvy;

dohodnut so ZSSK CARGO termin a miesto uskuto€nenia akceptacnych testov prislusnej
Casti Diela a umoznit’ u€ast Kontaktnym osobam ZSSK CARGO alebo inym poverenym
osobam ZSSK CARGO zuc&astnit’ sa akceptacnych testov;

vypracovat v su€innosti s Kontaktnymi osobami ZSSK CARGO zéapis o priebehu kazdého
akceptaéného testu, ktory musi obsahovat najma:

- struény opis priebehu akceptacného testu a testovanych funkcionalit,

- popis v8etkych pripadnych Vad prisluSnej Casti Diela, ktoré boli v priebehu
akceptacného testu zaznamenané,

- spOsob a termin odstranenia zistenych Vad prislusnej asti Diela,

- vSetky pripomienky ZSSK CARGO uplatnené v priebehu akceptatného testu
k vlastnostiam a funkénosti prislusnej ¢asti Diela;

zopakovat akceptatné testy po odstraneni vSetkych Vad, ktoré boli zistené pri
predchadzajucich akceptacnych testoch;

po uspesnom vykonani akceptacnych testov dohodnut so ZSSK CARGO termin
odovzdania prislusnej €asti Diela (UspeSnym vykonanim akceptaénych testov sa rozumie
stav, kedy je na zaklade vysledkov akceptanych testov preukdzané, Ze prislusna Cast
Diela je zhotovena riadne, t.j. spifia poZiadavky stanovené touto Zmluvou, jej prilohami
a sutaznymi podkladmi a je bez Vad);

informovat ZSSK CARGO o moznostiach inStalacie novej verzie SW vratane prezentacie
rozsahu zmien;



4.3.

4.4,

5.1.

5.2.

(M

(m)

Zmluva o dielo ¢. 28638/2017-08

v ramci uprav zdrojovych kdédov nenahradit alebo nevypustit Ziadnu existujucu
funkcionalitu systému VDS alebo ISP, ktoru preukazatelne a z objektivnych dévodov nie je
nutné modifikovat pri implementacii technickej interoperability pre subsystém TAF TSI,

zabezpetit na vlastné naklady sucinnost akychkolvek tretich stran, ktorych sucinnost bude
potrebna pre riadne a v€asné splnenie zavazkov Partnera podla tejto Zmluvy.

Partner je dalej povinny:

(@)

(b)

(©)

(d)

(e)

dodat/poskytnut’ Dielo v mieste plnenia uréenom ZSSK CARGO. ZSSK CARGO
je opravnena pisomne oznamit Partnerovi zmenu miesta plnenia min. 48 hodin pred
odovzdanim Plnenia;

dodrziavat, zachovavat’ a reSpektovat okrem vSeobecne zavaznych pravnych predpisov
SR aj interné predpisy ZSSK CARGO a predpisy o bezpecnosti a ochrane zdravia pri praci
a poziarnej ochrane. ZSSK CARGO nezodpoveda za pracovné ani iné urazy
zamestnancov Partnera podielajucich sa na plneni predmetu Zmluvy, ku ktorym doslo
v priestoroch ZSSK CARGO;

realizovat’ PInenie s nélezitou odbornou starostlivostou, riadit sa pri PIneni pokynmi ZSSK
CARGO a konat v sulade s jeho zaujmami;

zabezpecCit na svoje vlastné riziko a na vlastné naklady vsetky povolenia/ certifikaty/
licencie ainé doklady pozadované pravnymi predpismi jednotlivych Statov, ktoré
su potrebné a/alebo nevyhnutné pre riadne a v€asné Plnenie;

ak uzatvoril zmluvny vztah s tretou osobou v postaveni inej osoby podla ust. § 33 ods. 2
Zakona o VO a/alebo podla ust. § 34 ods. 3 Zakona o VO, zabezpecit, aby zodpovedal
s takouto tretou osobou za plnenie tejto Zmluvy spolo€ne a nerozdielne.

ZSSK CARGO sa zavazuje:

(@)

(b)
(©)

(d)
()
(f)

(9)

poskytnut’” vSetky potrebné podklady pre spracovanie detailnej funk&nej Specifikacie
a konzultacie v nevyhnutnom rozsahu;

pripomienkovat predlozenu detailnt funkénu Specifikaciu v dohodnutych terminoch;

v pripade potreby upravit alebo doplnit metodické pokyny pre uzivatelov VDS a ISP
na zéklade Dokumentéacie odovzdanej Partnerom;

v nadvéznosti na Skolenia Skolitelov realizovat doskolenie koncovych uZivatelov;
zabezpecit u€ast pracovnikov ZSSK CARGO na testovani funkcionality;

poskytnat’ su&innost pri procese inStalovania a oZivovania vSetkych zariadeni
predstavujucich vybavenie serveru VDS a ISP vratane nastavenia komunikacnej
infrastruktary;

poskytnut’ Partnerovi vzdialeny pristup na testovacie, Skoliace a produkéné prostredie VDS

a ISP a v pripade potreby aj pristup do datacentra prevadzkovatela VDS a ISP serverov
za UCelom instalacie a konfiguracie SW.

DALSIE DOHODNUTE PODMIENKY

Zmluvné strany sa zavazuju vzajomne spolupracovat a poskytovat si su€innost’ potrebnu na pinenie
predmetu Zmluvy. Zmluvné strany sa dalej zavazuju informovat sa o vSetkych skutoCnostiach
relevantnych pre riadne a v€asné plnenie svojich povinnosti a zavazkov vyplyvajuacich im zo Zmluvy,
ako aj o skuto¢nostiach, ktoré by mohli zmarit’ alebo podstatne stazit pinenie predmetu Zmluvy.

Zmluvné strany su povinné pinit svoje povinnosti a zavazky vyplyvajuce im zo Zmluvy a zo suvisiacich
pravnych predpisov riadne a vC€as tak, aby nedochadzalo k omeskaniu s ich plnenim. Ziadna zo



5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

5.7.

Zmluva o dielo ¢. 28638/2017-08

Zmluvnych stran sa vSak nedostane do omeskania v dosledku omeSkania druhej Zmluvnej strany.
Lehota na poskytnutie plnenia sa v pripade omeskania druhej Zmluvnej strany prediZuje o poc€et dni,
pocas ktorych bola druha Zmluvna strana v omeskani.

Prevzatie Diela, resp. ktorejkolvek jeho &asti je podmienené:

(& vykonanim skuSok v procese akceptatného testovania podfa postupov uvedenych
v testovacich scendroch, ktoré budu definované a oznamené Partnerovi pred kazdym
akceptacnym testom zo strany ZSSK CARGO,

(b)  ukon&enim $koleni Skolitelov a
(c) inStalaciou prislusnych komponentov ISP a VDS na produkéné prostredie.

Partner sa zavazuje pripravit prostredie pre vykonanie skuSok (akceptacnych testov) za ucasti
Kontaktnych os6b ZSSK CARGO a zabezpedit pritomnost opravnenej Kontaktnej osoby Partnera na
skuskach podla pismena (a) tohto bodu tohto ¢lanku Zmluvy a vykonat akceptacné testy na vlastné
naklady a na vlastné nebezpecenstvo. Pokial nie je skiska Diela (akceptacny test), resp. jeho
prislusnej Casti vykonana, ZSSK CARGO je opravnena odmietnut prevzatie Diela, resp. jeho
prislusnej €asti. Zmluvné strany sa dohodli, Zze tento pripad sa nepovazuje za pripad omeskania ZSSK
CARGO. ZSSK CARGO je opravnena sa zucastnit skudok v procese akceptaného testovania Diela
na mieste a v termine vopred oznamenom Partnerom alebo dohodnutom s Partnerom a zavazuje sa
poskytnut’ Partnerovi k tomu vSetku potrebnu sucinnost, ktort je mozné od ZSSK CARGO mozné
spravodlivo pozadovat a o ktorej povahe a potrebe je Partner povinny ZSSK CARGO vopred
informovat; nesplnenie zavazku ZSSK CARGO na poskytnutie st¢innosti sa povazuje za omeskanie
ZSSK CARGO. Partner berie na vedomie, Ze zaverecné akceptacné testy, t.j. funkéné skusky
systémov VDS alSP z hladiska zapracovania a spravnej funkénosti vSetkych funkcionalit
Specifikovanych touto Zmluvou a legislativou tykajlicou sa TAF TSI, pred prevzatim Diela ako celku,
budd prebiehat za pritomnosti zastupcov Zelezniénej agentury Eurdpskej Unie (dalej len ,ERA®),
pricom pripomienky a namietky vznesené pocCas testovania zastupcami ERA sa povazuju za
pripomienky a namietky uplatnené ZSSK CARGO a tieto budu poznamenané v prisluSnom zapise
o priebehu zavere€nych akceptacnych testov spolu so zavaznymi poziadavkami aterminmi na
odstranenie pripadnych nedostatkov Diela vyplyvajucich z tychto namietok a pripomienok.

ZSSK CARGO nie je povinna Dielo alebo jeho Cast prevziat, ak Dielo alebo jeho ¢ast vykazuje Vady,
ktoré brania jeho riadnemu uzivaniu, najma ak nedisponuje vSetkymi funkcionalitami, funkcionality
nepracuju spravne alebo trpi inou Vadou, ktora uzivanie Diela, resp. systému VDS alebo ISP ako
celku podstatne staZuje. Skuto€nost, Ze ZSSK CARGO odmietla Dielo prevziat sa poznaci
v Akceptacnom protokole s uvedenim lehoty dokedy bude Partner povinny odstranit nedostatky Diela,
resp. jeho prislusnej €asti a nahradného terminu odovzdania Diela alebo jeho prislusnej Easti ZSSK
CARGO.

V pripade, Ze sa Plnenie realizuje v priestoroch ZSSK CARGO, pripadne na jej pozemkoch, alebo
v priestoroch a/alebo na pozemkoch, ktoré ZSSK CARGO obstaralo, znasa nebezpecéenstvo Skody na
veci Partner.

Ak v priebehu Plnenia nastanu skuto¢nosti, ktoré v ¢ase vypracovania a odsuhlasenia detailnej
funkénej Specifikacie neboli zname a ktoré si vyziadaju vykonanie zmien v plneni poskytovanom
Partnerom, spracuje Partner na zaklade poziadavky ZSSK CARGO navrh zmenového konania. Navrh
zmenového Kkonania vypracovany Partnerom bude obsahovat spbsob technickej realizacie
pozadovanej zmeny, rozsah prac, definovanie lehoty, v ktorej je mozné zmenu realizovat’ s dopadom
na harmonogram a dodato€né néaklady, ktoré v suvislosti s poZadovanou zmenou vzniknu. Partner
predlozi ZSSK CARGO navrh zmenového konania do 14 (Strnast’) dni odo dfia dorugenia poZiadavky.
ZSSK CARGO sa nasledne vyjadri k ndvrhu zmenového konania do 14 (Strnastich) pracovnych dni
odo dnia jeho doru€enia. Navrh zmenového konania bude realizovany len v pripade jeho akceptacie
zo strany ZSSK CARGO.

Ak Zmluvna strana spdsobi poruSenim svojich povinnosti a/alebo zavazkov vyplyvajlucich jej
zo Zmluvy a/alebo nedodrzanim/porusenim vyhlaseni a/alebo zaruk urobenych v Zmluve akukolvek
Skodu druhej Zmluvnej strane, jej zodpovednost za Skodu a povinnost na nahradu Skody takto
spbsobenu druhej Zmluvnej strane sa bude riadit a spravovat ustanoveniami § 373 a nasl.
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5.8.

5.9.

5.10.

5.11.

5.12.

5.13.

Zmluva o dielo ¢. 28638/2017-08

Obchodného zakonnika. Partner vyhlasuje, ze si je vedomy, Ze systémy VDS a ISP su pre ¢innost
ZSSK CARGO klucové a preto €innostou Partnera nesmie dojst k vyradeniu ¢i obmedzeniu €innosti
ktoréhokolvek z tychto systémov; Partner je povinny akykolvek vypadok alebo obmedzenie €innosti
systému VDS a/alebo ISP, prip. niektorého zich modulov bezodkladne oznamit ZSSK CARGO
a zaroven je povinny zabezpecit na vlastné naklady obnovenie plnej funk&nosti prisluSného systému
najneskér do 12 hodin od jeho vyradenia z €innosti alebo obmedzenia jeho &innosti. Partner je povinny
mat uzavreté poistenie zodpovednosti za Skodu spdsobenu pri vykone &innosti, na ktoru sa touto
Zmluvou zaviazal, s poistnym krytim najmenej vo vyske 10.000 000,- Eur a so spolutc¢astou Partnera
(poistnika/poisteného) najviac v rozsahu 5 % z vySky spdsobenej Skody a toto poistenie je povinny
udrziavat v platnosti po¢as celej doby platnosti a ucinnosti tejto Zmluvy. Partner je povinny preukazat
splnenie povinnosti stanovenej v predchadzajucej vete predlozenim prislusnej poistnej zmluvy
a potvrdenia prisludnej poistovne o trvani poistenia ku dfiu podpisu tejto Zmluvy a poCas trvania
platnosti a ucinnosti tejto Zmluvy kedykolvek ho o to ZSSK CARGO pisomne poziada, pricom Partner
je vtakom pripade povinny preukazat existenciu poistenia do 5 dni od doru€enia ziadosti ZSSK
CARGO.

V pripade, ze Zmluvna strana neméze v dosledku okolnosti vylu€ujucich zodpovednost' (vyS$sia moc)
plnit svoje zavazky vyplyvajuce jej zo Zmluvy, je povinna bezodkladne informovat o tejto skutoCnosti
druhtd Zmluvnu stranu, v opacnom pripade je povinna nahradit druhej Zmluvnej strane Skodu, ktora
jej vznikla v désledku porusenia tejto povinnosti.

Pohladavky Partnera vo¢i ZSSK CARGO vzniknuté na zaklade ustanoveni Zmluvy nie je mozné
postupit tretej osobe bez pisomného suhlasu ZSSK CARGO. V pripade, Ze Partner bez
predchadzajuceho pisomného suhlasu ZSSK CARGO postupi pohladavku, ktord ma voéi ZSSK
CARGO, tretej osobe, je Partner povinny zaplatit ZSSK CARGO zmluvnu pokutu vo vy§ke nominalnej
hodnoty postupenej pohladavky.

V pripade, ak na pInenie predmetu Zmluvy Partner vyuziva subdodavatefov, je povinny v zmysle ust.
§ 41 ods. 3 Zakona o VO uviest zoznam jeho subdodavatelov a osoby opravnené konat
za subdodavatelov v Prilohe €. 4 Zmluvy. Partner je v zmysle ust. § 41 ods. 4 Zakona o VO povinny
oznamit ZSSK CARGO akukolvek zmenu udajov o subdodavatefoch uvedenych v Prilohe €. 4
Zmluvy, ako aj akukolvek zamySfani zmenu subdodavatela, pricom zmena akéhokolvek
subdodavatela podlieha suhlasu zo strany ZSSK CARGO. V pripade, ak Partner uzatvoril zmluvny
vztah so subdodavatelom v postaveni inej osoby podla ust. § 33 ods. 2 Zakona o VO a/alebo ust.
§ 34 ods. 3 Zakona o VO, pri zmene takéhoto subdodavatela je Partner povinny preukazat ZSSK
CARGO vsetky vyzadované podmienky, ktoré musel splnit pévodny subdodavatel, aj pre nového
subdodavatela. V pripade, Ze si Partner nesplini ktorukolvek z povinnosti podfla tohto odseku, vznika
ZSSK CARGO pravo od Zmluvy odstupit'.

Zmluvné strany sa pre vylu€enie akychkolvek pochybnosti dohodli, Z2e v pripade, ak pride
k preukazatelnému poruseniu povinnosti Partnerovho subdodavatela je Partner povinny tato
skuto€nost bezodkladne pisomne oznamit ZSSK CARGO, pricom ZSSK CARGO je opravnena
pozadovat od Partnera zmenu takéhoto subdodavatela v sulade s bodom 5.10 tohto ¢lanku Zmluvy.
V pripade, Ze si Partner nesplni povinnost podfa tohto bodu, vznika ZSSK CARGO pravo od Zmluvy
odstupit.

Partner vyhlasuje a podpisom tejto Zmluvy sa zavazuje, Ze zabezpedi u€ast vSetkych subdodavatelov
na Plneni, ktori sa maju na Plneni podielat. V pripade, Ze si Partner nesplni povinnost podla tohto
bodu, vznika ZSSK CARGO pravo od Zmluvy odstupit.

Partner vyhlasuje a podpisom tejto Zmluvy sa zavazuje, Ze funkciu ,Telematicky Specialista“, ,Hlavny
analytik“ a ,Projektovy manazér®, ktori sa podiefaju alebo budu podielat na Plneni, zabezpedi
vlastnymi kapacitami, t.j. prostrednictvom oséb, ktoré su k Partnerovi v pracovnopravnom vztahu.
Partner je povinny oznamit ZSSK CARGO akukolvek zmenu udajov o tychto osobach, ako aj
akukolvek zamyslanu zmenu tychto osdb, pricom zmena tychto oséb podlieha pisomnému suhlasu
zo strany ZSSK CARGO. V pripade zmeny ktorejkolvek z tychto oséb je Partner povinny preukazat
ZSSK CARGO vSetky vyzadované podmienky, ktoré musela splnit pdvodna osoba, aj pre novu osobu.
V pripade, ze si Partner nesplni ktorukolvek z povinnosti podla tohto bodu, vznika ZSSK CARGO
pravo na zmluvnu pokutu podla ¢l. 7 bodu 7.4 tejto Zmluvy a pravo od Zmluvy odstupit. Narok na
nahradu 8kody v celom rozsahu tym nie je dotknuty.
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5.14.

5.15.

5.16.

5.17.

5.18.

5.19.

Zmluva o dielo ¢. 28638/2017-08

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Partner je povinny najneskér v den podpisu tejto Zmluvy opravnenymi
zastupcami oboch Zmluvnych stran, zlozit’ bezhotovostnym vkladom na bankovy u¢et ZSSK CARGO
uvedeny v zahlavi tejto Zmluvy zdbezpeku na vykonanie prac vo vyske 5 % z Ceny Diela dohodnutej
v &l. 3 Zmluvy, ktoru je ZSSK CARGO pre Uc€ely zabezpelenia riadneho, v€asného bezchybného
a uplného Plnenia podfa tejto Zmluvy opravnena zadrzat po€as plynutia celej doby Plnenia. ZSSK
CARGO je opravnené zo zabezpeky uspokojit akékolvek pefiazné naroky, ktoré ZSSK CARGO na
zaklade tejto Zmluvy voci Partnerovi vzniknu z titulu porusenia jeho zmluvnych povinnosti a zavazkov
(zmluvné pokuty, naroky na nahradu $kody a pod.). O pouziti zabezpeky na krytie narokov ZSSK
CARGO, ZSSK CARGO vzdy informuje Partnera pisomne. Zabezpeku v sume v akej nebola pouzita
na krytie penaznych zavazkov Partnera vo¢i ZSSK CARGO, ZSSK CARGO vrati Partnerovi do 15 dni
odo dna prevzatia riadne dokonCeného Diela, t.j. odo dfa podpisu posledného Akceptaéného
protokolu, v ktorom Zmluvné strany potvrdia, Ze Dielo bolo dodané a uvedené do prevadzky riadne
(bez akychkolvek Vad).

Zmluvné strany sa dohodli, ze Partner je povinny po riadnom, v€asnom, bezchybnom a Gplnom
poskytnuti Plnenia podla tejto Zmluvy, najneskdr vdak v den podpisu posledného Akcepta&ného
protokolu opravnenymi zastupcami oboch Zmluvnych stran, zlozit bezhotovostnym vkladom
na bankovy u¢et ZSSK CARGO uvedeny v tejto Zmluve zaru¢nu zabezpeku vo vySke 5 % Ceny Diela
dohodnutej v €l. 3 Zmluvy, ktoru je ZSSK CARGO opravnena zadrzat poCas plynutia celej Zaru¢nej
doby uvedenej v ¢lanku 6 tejto Zmluvy. ZSSK CARGO je tuto zabezpeku opravnena pouzit na krytie
nakladov na odstranenie pripadnych vad Diela, ak tieto v zaru€nej dobe a podla podmienok
stanovenych v &lanku 6 tejto Zmluvy neodstrani Partner, ako aj na krytie akychkolvek pernaznych
narokov, ktoré ZSSK CARGO voéi Partnerovi vzniknu v suvislosti s poruSenim jeho zavazkov
na odstrariovanie Vad Diela stanovenych v ¢lanku 6 tejto Zmluvy. O pouziti zabezpeky na krytie
narokov ZSSK CARGO, ZSSK CARGO vzdy informuje Partnera pisomne. Zabezpeku v sume v akej
nebola pouzita na krytie pefaznych zavazkov Partnera voli ZSSK CARGO, ZSSK CARGO vrati
Partnerovi do 15 dni odo dia uplynutia zaru¢nej doby.

Zmluvné strany sa dohodli, ze kazdu zo zabezpek podla bodov 5.14. a 5.15. tohto ¢lanku Zmluvy
mozno nahradit’ predloZzenim bankovej zaruky. Bankova zaruka musi byt poskytnuta bankou so sidlom
v Slovenskej republike alebo pobockou zahrani€nej banky v Slovenskej republike alebo bankou so
sidlom v inom ¢lenskom State Eurdpskej unie. V bankovej zaruke musi banka pisomne vyhlasit, ze
neodvolatelne a bez akychkolvek namietok na prvld vyzvu uspokoji ZSSK CARGO uhradenim
pefiaznej sumy alebo pefaznych sum v akejkolvek vyske, ktorych celkova vySka neprekroli pefiaznu
sumu, ktorit ZSSK CARGO poZaduje ako zdbezpeku na vykonanie Diela (bod 5.14 tohto ¢lanku
Zmluvy) a na zaruéné opravy (bod 5.15 tohto ¢lanku Zmluvy) v pripade, ak Partner poruduje svoje
zavazky vyplyvajuce mu zo Zmluvy a/alebo zo vSeobecne zavaznych pravnych predpisov. Bankova
zaruka musi opraviiovat ZSSK CARGO na Ciastoné, ale aj na uplné vyuZitie bankovej zaruky.
Bankova zaruka nesmie obsahovat' zakaz odstipenia, postupenia, zaloZenia alebo vinkulacie narokov
zo zaruky. V pripade, Ze bankova zaruka bude vystavena v cudzom jazyku, spolu s bankovou zarukou
musi Partner predlozit ZSSK CARGO jej uradny preklad do slovenského jazyka. Zaruénu listinu vrati
ZSSK CARGO partnerovi podfa podmienok dohodnutych v bodoch 5.14 a 5.15 tohto ¢lanku Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Partner je povinny do 30 dni odo dfia podpisu tejto Zmluvy opravnenymi
zastupcami oboch Zmluvnych stran predlozit ZSSK CARGO original alebo uradne osved&enu képiu
certifikatu EN 1SO 9001:2008 alebo vy3Si (Systém manazérstva kvality), ktory bol v oblasti predmetu
Plnenia vydany Partnerovi opravnenou osobou.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Partner je povinny do 30 dni odo dria podpisu tejto Zmluvy opravnenymi
zastupcami oboch Zmluvnych stran predlozit ZSSK CARGO original alebo uradne osved&enu kopiu
certifikatu ISO/IEC 27001:2013 alebo vy35i (Systém manaZérstva informacnej bezpecnosti), ktory bol
v oblasti predmetu Plnenia vydany Partnerovi opravnenou osobou.

Partner je povinny strpiet vykon kontroly/ auditu/ kontroly na mieste suvisiacom s plnenim predmetu
tejto Zmluvy, kedykolvek poC€as platnosti a uc€innosti Zmluvy o poskytnuti grantu z Nastroja na
prepajanie Eurdpy (dalej len ,Zmluva o poskytnuti grantu z NPE®) az do vyplatenia zostatku, ako aj
pocas piatich rokov odo dfa vyplatenia zostatku, a to opravnenymi osobami v zmysle VSeobecnych
zmluvnych podmienok ku Zmluve o poskytnuti grantu z NPE a poskytnut im vSetku potrebnu
sucinnost.

Opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu su:
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- Zastupcovia Vykonnej agentury pre inovacie a siete (INEA), alebo nou povereného organu
opravneného konat' v jej mene,

- Povereni zamestnanci Ministerstva dopravy a vystavby Slovenskej republiky, Ministerstva financii
Slovenskej republiky, NajvysSieho kontrolného uUradu Slovenskej republiky alebo Uradu pre
verejné obstaravanie,

- Zastupcovia Zelezniénej agentury Eurépskej unie (ERA),

- Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej komisie, alebo fiou povereny externy organ opravneny
konat v jej mene,

- Splnomocneni zastupcovia Eurépskeho dvora auditorov a Eurépskeho Uradu pre boj proti
podvodom (OLAF),

- Zastupcovia Interného auditu ZSSK CARGO.

Partner sa zavazuje umoznit vykon kontroly/auditu a umoznit osobam opravnenym na vykon kontroly
vstup do v3etkych vonkajsich a vnutornych priestorov, kde sa projekt podla tejto Zmluvy uskutoChiuije,
poskytnut za ucelom vykonu kontroly osobam poverenym na vykon kontroly vSetku potrebnu
sucinnost’ a podat’ im potrebné vysvetlenia. Partner si je vedomy, Ze vysledky kontrol/auditov mézu
viest k rozhodnutiam Eurépskej komisie o vrateni finanénych prostriedkov, pricom ak k takému
rozhodnutiu déjde z dovodov na strane Partnera, zodpoveda Partner ZSSK CARGO za vSetku Skodu,
ktora jej tym vznikne; za Skodu sa v takom pripade povazuje najma vySka sumy, ktord bude ZSSK
CARGO povinna z poskytnutého grantu vratit.

ZSSK CARGO ma pravo bez akychkolvek sankcii odstupit od Zmluvy v pripade, kedy e$te nedoslo k
plneniu Zmluvy a vysledky administrativnej finanénej kontroly ZSSK CARGO neumoziuju
financovanie vydavkov vzniknutych z obstaravania.

ZODPOVEDNOST ZA VADY A ZARUCNA DOBA

Partner sa zavazuje dodat ZSSK CARGO Dielo v sulade, v rozsahu, v kvalite, spdsobom a za dalSich
podmienok uvedenych v Zmluve a ruéi za to, Zze nim dodané Dielo nema Vady a ze jeho funk&nost
a pouzitie bude plne zodpovedat funkénym vlastnostiam a Specifikaciam plnenia definovanym
v Zmluve vratane vSetkych jej Priloh a vyplyvajucimi zo sutaznych podkladov.

Partner zodpoveda za Vady, ktoré ma poskytnuté PInenie v okamihu podpisu Akcepta¢ného protokolu,
aj ked sa Vada stane zjavnou az po tomto Case. Partner zodpoveda takisto za kazdu Vadu, ktora
vznikne pred okamihom alebo po okamihu uvedenom v predchadzajucej vete, ak je spdsobena
poruSenim jeho povinnosti. Skutoénost, Ze pri akceptaénych testoch neboli zistené Ziadne Vady
nezbavuje Partnera zodpovednosti za Vady, ktoré sa pripadne objavia (vyskytnu) na Diele poc¢as
Zarucnej doby.

Partner nezodpoveda:

(a) za Vady Plnenia ak su spésobené nevhodnymi podkladmi a pisomnymi pokynmi, danymi
ZSSK CARGO, avsak len v pripade, ak dodrzal postup uréeny v § 551 a § 552 Obchodného
zakonnika v zneni neskorSich predpisov;

(b) za Vady, ktoré vznikli v dosledku nespravneho pouZzitia Diela, na ktoré bola ZSSK CARGO
upozornena a ktoré boli predmetom Skolenia Skolitelov podla &l. 4. bod 4.1. Zmluvy alebo
nedovoleného pouzitia Diela podla poskytnutej Dokumentacie;

(c) za Vady, vzniknuté v désledku nespravnej funkénosti HW a SW infrastruktury VDS a/alebo
ISP (napr. operaény systém, aplikacny a databazovy server) vratane komunikacnej vrstvy;

(d) za Vady, vzniknuté v désledku modifikacii, prav a zmien SW vykonanych ZSSK CARGO,
pripadne tretou osobou poverenou ZSSK CARGO, pokial neboli Partnerom schvalené.
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Ak Partner poskytne plnenie predmetu Zmluvy s Vadami, za ktoré zodpoveda v zmysle bodu 6.2.
a 6.3. tohto ¢lanku Zmluvy, zavazuje sa na vlastné naklady a v dohodnutej primeranej lehote odstranit
Vadu, bez ohladu na to, & Vada vznikla pred podpisom Akceptaéného protokolu alebo poc¢as plynutia
Zaruc€nej doby. Partner sa v tejto suvislosti najma zavazuje poskytovat ZSSK CARGO Zaruény servis
a v ramci neho odstrafiovat' po&as plynutia zaru¢nej doby akékolvek nedostatky v spravnej funk&nosti
jednotlivych funkcionalit SW, resp. systémov VDS a ISP, a to implementaciou potrebnych oprav (hot-
fix), aktualizacii (update), release alebo inym vhodnym spdsobom.

Partner sa zavazuje vykonat, resp. zabezpecit vykonanie servisného zasahu, t.j. vykonat vietky ukony
a opatrenia smerujuce k odstraneniu Vady, resp. poruchy vo funkénosti SW a VDS a/alebo ISP ako
celku, bezodkladne po prijati oznamenia o Vade zo strany ZSSK CARGO. V pripade vyskytu Vady,
ktora znemozriuje alebo podstatnym spdsobom stazuje ZSSK CARGO uzivanie SW a/alebo VDS
al/alebo ISP v dbsledku Vady SW, resp. akejkolvek jeho €asti, ¢i funkcionality, je Partner povinny
zabezpe it odstranenie Vady najneskér do Sest (6) hodin od jej oznamenia; ak to nie je vzhladom na
povahu Vady mozné, je povinny zabezpe it odstranenie Vady v najkratSom moznom c¢ase od
oznamenia Vady; o skutoCnosti, Zze Vadu vzhlfadom na jej povahu nie je mozné odstranit
z objektivnych dévodov do 6 hodin, je Partner povinny ZSSK CARGO pisomne informovat v lehote
na odstranenie Vady, inak sa ma za to, ze je v omeskani s odstranenim Vady bez ohladu na jej
povahu. V ostatnych pripadoch je Partner povinny Vadu odstranit’ do troch (3) Pracovnych dni od jej
oznamenia zo strany ZSSK CARGO, ak ZSSK CARGO k tomu neurci dlhSiu lehotu, prip. ak sa
Zmluvné strany nedohodnutu na inej lehote (termine) odstranenia Vady.

Partner je povinny zistit' pri¢inu vzniku Vady a tuto odstranit tak, aby sa do buducnosti viac nevyskytla,
resp. aby sa minimalizovalo riziko jej opatovného vyskytu. O odstraneni Vady poda Partner ZSSK
CARGO spravu bezodkladne po jej odstraneni.

Zaru¢na doba je 24 mesiacov a zaCina plynat momentom prechodu nebezpecenstva $kody na Diele
v zmysle ¢l. 11. bod 11.1. Zmluvy. Zaru€¢na doba neplynie po dobu, po ktori ZSSK CARGO nemdze
uzivat Dielo pre jeho Vady, za ktoré zodpoveda Partner.

V pripade, Ze sa na Dielo dodané Partnerom ZSSK CARGO vztahuje zaruka poskytovana tretou
stranou (napr. subdodavatefom Partnera), Partner je povinny uplatnit' tieto naroky zo zodpovednosti
za Vady sam, priCom nedochadza k obmedzeniu jeho vylu€nej zodpovednosti za Vady voci ZSSK
CARGO. Uplynutie zaruénej doby poskytnutej touto tretou osobou nema vplyv na trvanie zaru€nej
doby poskytnutej Partnerom ZSSK CARGO podla Zmluvy.

AK nie je v Zmluve vyslovne uréené inak, ZSSK CARGO je opravnena odmietnut Ciastoéné Plnenie
zavazku Partnera.

SANKCIE

V pripade, Ze sa Partner dostane do omeskania s plnenim prvej €asti Plnenia, t. j. dodavky prvej €asti
rozSirenia funkcionality VDS alebo ISP podfa harmonogramu rieSenia poZiadaviek uvedeného
Vv Prilohe €. 2 tejto Zmluvy, je ZSSK CARGO opravnena uplatnit’ si vo€i nemu zmluvnu pokutu vo vyske
0,03% z Ceny prvej etapy VDS alebo ISP dohodnutej v €l. 3. Zmluvy, za kazdy aj zaCaty den
omeskania. Zaplatenim zmluvnej pokuty nie je v ziadnom rozsahu dotknuty narok ZSSK CARGO na
nahradu S$kody, ktora jej poruSenim zabezpelenej povinnosti Partnera vznikla. V pripade,
Ze je Partner v omeskani s plnenim prvej asti PInenia, t. j. dodavky rozSirenia funkcionality VDS alebo
ISP podla harmonogramu rieSenia poZiadaviek uvedeného v Prilohe &. 2 tejto Zmluvy po dobu dihSiu
ako 30 (slovom tridsat) kalendarnych dni, vznika ZSSK CARGO pravo od Zmluvy odstupit. V pripade,
Ze je Partner v omeskani s plnenim ktorejkolvek z druhej aZ piatej €asti Plnenia, t. j. ktorejkolvek
z druhej azZ piatej ¢asti dodavky rozSirenia funkcionality VDS alebo ISP podla harmonogramu rieSenia
poziadaviek uvedeného v Prilohe &. 2 tejto Zmluvy po dobu dlh&iu ako 30 (slovom tridsat) dni, vznika
ZSSK CARGO pravo na kontrolu moznosti splnenia Plnenia podla tejto Zmluvy a pravo od tejto
Zmluvy odstupit’.

V pripade, ze sa ZSSK CARGO dostane do ome$kania s uhradou Faktury a Fakturu neuhradi ani
do 10 dni po tom, o mu bola dorucena pisomna vyzva na jej zaplatenie, je Partner opravneny
uplatfiovat si vo¢i ZSSK CARGO urok z omeskania vo vyske 0,03% z dlznej Ciastky, a to za kazdy
aj zaCaty den omeskania v sulade s § 369 Obchodného zakonnika. V pripade, ze sa ZSSK CARGO
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dostane do omeskania s Uhradou Faktury viac ako 60 dni, vznika Partnerovi pravo od tejto Zmluvy
odstupit.

V pripade, Ze sa Partner dostane do omeskania s odstrafovanim Vady Diela, je ZSSK CARGO
opravnena uplatnit’ si vo¢i nemu zmluvnu pokutu vo vyske 0,03% z Ceny Diela dohodnutej v bode 3.1
Zmluvy, a to za kazdy aj zaCaty defi ome&kania. Zaplatenim zmluvnej pokuty nie je v Ziadnom rozsahu
dotknuty narok ZSSK CARGO na nahradu Skody, ktora jej porusenim zabezpeCenej povinnosti
Partnera vznikla.

V pripade, ze v dbosledku ¢innosti Partnera déjde k vypadku &innosti niektorého zo systémov VDS
alebo ISP, resp. ktoréhokolvek z ich modulov alebo aj len k obmedzeniu &innosti tychto systémov
a Partner najneskér do 12 hodin od vzniku tohto vypadku alebo obmedzenia nezabezpeéi pinu
funkénost' prislusného systému, resp. jeho modulu, je ZSSK CARGO opravnena pozadovat od
Partnera zmluvnu pokutu v sume 5.000,- Eur za kazdu aj zaCatu hodinu vypadku, ¢i obmedzenia
funkénosti prislusného systému trvajuceho dlhsie ako 12 hodin. Zaplatenim zmluvnej pokuty nie je
v Ziadnom rozsahu dotknuty narok ZSSK CARGO na nahradu Skody, ktora jej porusenim
zabezpecenej povinnosti Partnera vznikla.

V pripade porusenia zavazku Partnera stanoveného v bode 5.7 tejto Zmluvy (povinnost poistenia
zodpovednosti za Skodu a jeho udrziavanie poCas celej doby platnosti a G¢innosti Zmluvy) je ZSSK
CARGO opravnena od Partnera pozadovat zmluvnu pokutu v sume 5.000,- Eur za kazdy aj zaCaty
den neplnenia zabezpedenej povinnosti Partnera a to aj spatne. Zaplatenim zmluvnej pokuty nie je
v Ziadnom rozsahu dotknuty narok ZSSK CARGO na nahradu S$kody, ktora jej porusenim
zabezpecCenej povinnosti Partnera vznikla.

V pripade, ze Partner porusi povinnost podla ¢lanku 5 bod 5.13 tejto Zmluvy, je ZSSK CARGO
opravnena uplatnit’ si vo&i nemu zmluvnu pokutu vo vyske 5 % z Ceny Diela dohodnutej v bode 3.1
Zmluvy. Zaplatenim zmluvnej pokuty nie je v Ziadnom rozsahu dotknuty narok ZSSK CARGO na
nahradu Skody, ktora jej poruSenim povinnosti Partnera vznikla.

Zmluvné strany sa dohodli, ze v pripade omeSkania Partnera s dodanim Diela podla ¢lanku 4, bod 4.2
pism. b) tejto Zmluvy z doévodov na strane Partnera, okrem dodania 1. etapy, je ZSSK CARGO
opravnena od Partnera pozadovat zaplatenie zmluvnej pokuty vo vySke 5 % z Ceny druhej az piatej
etapy VDS alebo ISP dohodnutej v Elanku 3. Zmluvy za kazdy aj zaCaty den omeskania. Zaplatenim
zmluvnej pokuty nie je dotknuta povinnost Partnera vykonat riadne Dielo a tiez tym nie je v Ziadnom
rozsahu dotknuty ani narok ZSSK CARGO na nahradu Skody, ktord jej ome8kanim Partnera vznikla.

V pripade, Ze Partner porusi povinnost podfa ¢lanku 5. bod 5.17. Zmluvy alebo podla ¢lanku 5 bod
5.18 Zmluvy, je ZSSK CARGO opravnena uplatnit' si vo&i nemu zmluvnu pokutu vo vy3ke 15.000,-
EUR (slovom: patnasttisic euro). V pripade, Ze sa Partner dostane do omesSkania so splnenim
povinnosti podfla &lanku 5 bod 5.17. Zmluvy alebo podla ¢lanku 5 bod 5.18 Zmluvy o viac ako 60 dni
odo dfia podpisu tejto Zmluvy opravnenymi zastupcami oboch Zmluvnych stran, je ZSSK CARGO
opravnena od Partnera pozadovat zaplatenie zmluvnej pokuty vo vySke 30.000,- EUR (slovom:
tridsattisic euro). V pripade, Zze sa ZSSK CARGO dostane do omeskania so splnenim povinnosti podla
¢lanku 5 bod 5.17. Zmluvy alebo ¢lanku 5 bod 5.18 Zmluvy o viac ako 90 dni odo dfia podpisu tejto
Zmluvy opravnenymi zastupcami oboch Zmluvnych stran, vznika ZSSK CARGO pravo od Zmluvy
odstupit.

V pripade, Ze bude zo strany organov kontroly nad dodrzZiavanim podmienok pouZitia grantu
poskytnutého z Nastroja na prepajanie Eurdpy uloZzend ZSSK CARGO sankcia alebo korekcia
v désledku poruSenia povinnosti Partnera vykonat' Dielo riadne alebo v€as podla tejto Zmluvy, je
Partner povinny uhradit ZSSK CARGO sumu rovnajucu sa sume uloZenej sankcie alebo korekcie; tym
nie je dotknuté pravo ZSSK CARGO na uplatnenie naroku na zmluvnu pokutu a na uplatnenie narokov
na nahradu inej Skody spdsobenej ZSSK CARGO porusenim povinnosti Partnera plnit riadne a véas.

KONTAKTY A DORUCOVANIE

Akékolvek oznamenia, ziadosti, poziadavky, navrhy, suhlas/nesuhlas, schvalenie/odmietnutie
schvalenia, vypoved alebo akakolvek ina komunikacia predpokladana, vyzadovana alebo povolena
Zmluvou (dalej len ,KoreSpondencia“) musi mat pisomnu formu a musi byt doruéena Zmluvnej
strane poStou, elektronickou postou, osobne, expresnou kuriérnou sluzbou na Kontaktné udaje
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Zmluvnej strany, pripadne odovzdana osobne Kontaktnej osobe Zmluvnej strany. Zmluvné strany
sa dohodli, ze akékolvek pisomnosti tykajuce sa zmeny alebo zaniku Zmluvy budd doru€ované len
prostrednictvom posty, osobne alebo expresnou kuriérnou sluzbou.

Pre potreby doru€ovania prostrednictvom posty sa pouziju adresy sidiel Zmluvnych stran uvedené
vV Zmluve, ibaze odosielajucej Zmluvnej strane adresat pisomnosti ozndmil novu adresu sidla,
pripadne ind novu adresu uréenu na doruCovanie pisomnosti. V pripade akejkolvek zmeny adresy
uréenej na doruCovanie pisomnosti na zaklade Zmluvy alebo v suvislosti so Zmluvou sa prislusna
Zmluvna strana zavazuje o zmene adresy bezodkladne pisomne informovat druhd Zmluvnu stranu;
v takomto pripade je pre doru¢ovanie rozhodujuica nova adresa riadne oznamena Zmluvnej strane
pred odosielanim KoreSpondencie.

KoreSpondencia sa povazuje za doruenu v den dorucenia zasielky, resp. v def odmietnutia prevzatia
zasielky, ak bola zasielka doru¢ena postou, osobne alebo expresnou kuriérnou sluzbou. V pripade
vratenia zasielky ako nedorucenej sa KoreSpondencia povazuje za doru¢enu na 3. (treti) den od jej
vratenia spat’ odosielatelovi, a to aj vtedy, ak sa o doru¢ovani nedozvedela Kontaktna osoba alebo
ina osoba opravnena v mene adresata na preberanie posty.

Elektronicka KoreSpondencia (e-mail) sa povazuje za doru€enu dfiom jej odoslania na e-mailovu
adresu prislusnej Kontaktnej osoby alebo na prislusnd e-mailovi adresu uvedenu v Kontaktnych
udajoch, ak bola tato KoreSpondencia odoslana v Pracovny dern v dennom pracovnom ¢ase od 7:00
hod. do 14:00 hod.; ak bola elektronicka KoreSpondencia odoslana po tomto Case, povazuje
sa za dorucenu najbliz8i nasledujuci Pracovny den po jej odoslani.

KONTAKTNE UDAJE A KONTAKTNE OSOBY ZMLUVNYCH STRAN

Kontaktné udaje Partnera

Adresa

Telefén

E-mail

Internet

9.2.

Kontaktné osoby Partnera

Meno a priezvisko Teleféon E-mail Zodpovednost’ a rozsah opravnenia

9.3.

Kontaktné udaje ZSSK CARGO

Adresa

Zelezniéna spoloénost’ Cargo Slovakia, a.s.
Driefiova 24 1, 820 09 Bratislava, Slovenska republika

/Adresa pre zasielanie Faktura dani

Zelezniéna spoloénost Cargo Slovakia, a.s., Sekcia uétovnictva

Drieriova 24 1, 820 09 Bratislava, Slovenska republika

Teleféon + 421 2 2029 7776/4

Fax + 421 2 43420389

E-mail cargo.s35@zscargo.sk

Internet www.zscargo.sk

9.4. Kontaktné osoby ZSSK CARGO

Meno a priezvisko Telefén E-mail Zodpovednost’ a rozsah

opravnenia
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10.

10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

11.

11.1.

11.2.

TRVANIE ZMLUVY
Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluva zanika:
(a) pisomnou dohodou Zmluvnych stran v deri tam uvedeny;

(b) nadobudnutim G&innosti pisomného odstupenia od Zmluvy jednou zo Zmluvnych stran
v sulade s bodom 10.2. tohto €ldnku Zmluvy;

(c) nastanim skutonosti uvedenych v €l. 11. bod 11.11. Zmluvy;
(d) splnenim vSetkych zavazkov vyplyvajucich Zmluvnym stranam zo Zmluvy.

Odstupit od Zmluvy méze ktorakolvek zo Zmluvnych stran v pripade podstatného poruSenia
zmluvnych povinnosti druhou Zmluvnou stranou. Podstatnym poru$enim zmluvnych povinnosti
sa rozumie porusenie takych povinnosti vyplyvajucich zo Zmluvy, na ktoré sa podla ustanoveni
Zmluvy viaze moznost odstupit od Zmluvy. Ostatné porusenia zmluvnych povinnosti sa povazuju
za nepodstatné v zmysle ust. § 346 Obchodného zakonnika. Pisomné odstipenie od Zmluvy
nadobuda platnost a uc¢innost driom jeho doruéenia druhej Zmluvnej strane. Odstupenie od Zmluvy
sa vSak nedotyka naroku na nahradu Skody ani naroku na zmluvnu pokutu, ktory vznikol v désledku
porusenia povinnosti.

Zanik tejto Zmluvy nema vplyv na prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktoré vznikli pocas existencie
Zmluvy a ani na prava a povinnosti, z ktorych povahy a obsahu vyplyva, Ze sa maju uplatiiovat
aj po zaniku Zmluvy (napr. narok na uroky z omeskania, zmluvné pokuty, naroky z vad a pod.).

Zmluvné strany sa zavazuju vysporiadat si vzajomné zavazky vyplyvajuce im zo Zmluvy do 10 dni
odo dna zaniku Zmluvy.

VLASTNICKE PRAVO, AUTORSKE PRAVO, PRAVA PRIEMYSELNEHO A INEHO DUSEVNEHO
VLASTNICTVA

Vlastnicke pravo k hmotnym nosiom, na ktorych je Dielo zaznamenané a k ostatnym hmotnym
nosi¢om a vysledkom, ktoré su su€astou Diela, ZSSK CARGO nadobuda a nebezpeclenstvo §kody na
tychto predmetoch prechadza z Partnera na ZSSK CARGO okamihom podpisu posledného
Akceptacného protokolu Zmluvnymi stranami, potvrdzujucim riadne odovzdanie celkového Plnenia
v sulade s €l. 4. bod 4.2. pism. (b) Zmluvy.

V ramci Plnenia bude upravené a rozSirené Autorské dielo:

€) (informacény systém VDS) v sulade s platnou licenciou udelenou v zmysle Zmluvy
€. 1/3008-S35/2008 uzatvorenej medzi ZSSK CARGO a spolo¢nostou OLTIS Slovakia
s.r.o., so sidlom Tomasikova 26, 821 01 Bratislava, ICO: 36 762 644, zapisana
v obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |, oddiel: Sro, vloZka €. 45414/B dfa
30.10.2008,

(b) (informadny systém ISP) v sulade s platnou licenciou udelenou v zmysle Zmluvy o dielo &.
HPO5 uzatvorenej medzi ZSSK CARGO a spolo&nostou Enterprise Services Slovakia,
s.r.o. so sidlom Galvaniho 7, 820 02 Bratislava 22, ICO: 35 785 306, zapisana
v obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |, oddiel: Sro, vioZzka &. 21438/B dfa
08.11.2005, Zmluvy ¢&. 1/3145-S35/2008 uzatvorenej medzi ZSSK CARGO a VSL
Software, a.s. so sidlom Lomena 8, 040 01 Kosice, ICO: 31699 626, zapisana
v obchodnom registri Okresného sudu KosSice |, oddiel: Sa, vlozka €. 1362/V (dalej len ,,VSL
Software, a.s.) dia 29.12.2008, Zmluvy €. 1/36847 — S35/2012 uzatvorenej medzi ZSSK
CARGO a VSL Software, a.s. dha 27.12.2012, Zmluvy &. 13215/2014 — O8 uzatvorenej
medzi ZSSK CARGO a VSL Software, a.s. diha 19.11.2014 a Zmluvy €. 12336/2015 — O8
uzatvorenej medzi ZSSK CARGO a VSL Software, a.s. dfia 03.09.2015.
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11.3.

11.4.

11.5.

11.6.

11.7.

11.8.

11.9.

Zmluva o dielo ¢. 28638/2017-08

Ak v ramci plnenia Zmluvy vznikne samostatné Autorské dielo, Partner Zmluvou s G¢innostou odo dha
prevzatia Autorského diela (a to aj len jeho akejkolvek Casti v zmysle prislusného Akceptacného
protokolu) postupuje na ZSSK CARGO pravo vykonu vsetkych majetkovych prav autorov
k Autorskému dielu, na zaklade ¢oho bude jedinou osobou opravnenou vykonavat majetkové prava
autora k Autorskému dielu ZSSK CARGO. ZSSK CARGO tak bude plne opravnena rozhodovat
o0 pouziti tohto Autorského diela (SW), ako aj do tohto Autorského diela zasahovat, t.j. vykonat jeho
spracovanie, preklad, adaptaciu, modifikaciu, aktualizaciu za u€elom rozvoja a vyvoja, ktoré nie je
v rozpore s chranenymi osobnostnymi pravami autorov Autorského diela. ZSSK CARGO bude tiez
opravnena k vykonu majetkovych prav aj k vSetkym neskor§im verziam a aktualizaciam Autorského
diela.

Odmena za postupenie vykonu majetkovych prav autora je zahrnuta v cene podla ¢l. 3. Zmluvy.

Partner zaroven suhlasi stym, aby ZSSK CARGO postupila vykon majetkovych prav autora
Autorského diela na tretiu osobu.

Prava a povinnosti vztahujuce sa k postupovanému pravu na vykon majetkovych prav autora
Autorského diela prechadzaju aj na pravneho nastupcu ZSSK CARGO.

Partner sa zavazuje vytvorit SW pre ZSSK CARGO tak, aby SW podliehal rezimu zamestnaneckého
diela a aby ku dfiu odovzdania SW, resp. jeho prisluSnej €asti bol Partner jedinou osobou opravnenou
na vykon majetkovych prav autora k Autorskému dielu a bol plne spdsobily pravo vykonu majetkovych
prav postupit na ZSSK CARGO.

Partner poskytne ZSSK CARGO kompletnu dokumentaciu Autorského diela ako aj jeho zdrojovy kod
v sulade s ustanoveniami tejto Zmluvy a to vzdy v najaktualnejSej verzii SW. ZSSK CARGO bude
opravnena pouzivat zdrojovy kéd spbésobom a v rozsahu vSetkych majetkovych prav autora a bez
akychkolvek obmedzeni.

Partner vyhlasuje a svojim podpisom na Zmluve ruéi, ze k jednotlivym plneniam zo Zmluvy (vratane
ich akychkolvek sucasti zahffiajucich najma, avSak nielen SW) dodanym, poskytnutym, vykonanym
alalebo vytvorenym Partnerom alebo tretimi osobami pre ZSSK CARGO (a) ma a/alebo je opravneny
v plnom rozsahu vykonavat vSetky majetkové prava autora alalebo prava priemyselného
a/alebo iného dusevného vlastnictva; a (b) je v plnom rozsahu opravnena pravo vykonu majetkovych
prav autora k Autorskému dielu (vratane jeho akychkolvek sucasti zahffajucich najma, avSak nielen
SW) postupit na ZSSK CARGO.

11.10.V pripade, Ze si akakolvek tretia osoba, vratane zamestnancov Partnera alebo tretej osoby, ktora pinila

za Partnera, uplatni akykolvek narok proti ZSSK CARGO z titulu poruSenia autorskych prav a/alebo
prav priemyselného a/alebo iného duSevného vlastnictva tejto tretej osoby alebo akékolvek iné naroky
v akejkolvek suvislosti so Zmluvou, resp. v suvislosti s vysledkom plnenia predmetu Zmluvy
Partnerom, Partner sa zavazuje:

(a) bezodkladne obstarat’ na svoje vlastné naklady a vydavky od takejto tretej osoby suhlas na
pouzivanie jednotlivych plneni dodanych, poskytnutych, vykonanych a/alebo vytvorenych
Partnerom, alebo tretimi osobami pre ZSSK CARGO, alebo upravit jednotlivé plnenie(a)
dodané, poskytnuté, vykonané a/alebo vytvorené Partnerom, alebo tretimi osobami pre
ZSSK CARGO tak, aby uz dalej neporuSovali autorské prava a/alebo prava priemyselného
al/alebo iného duSevného vlastnictva tretej osoby, alebo nahradit jednotlivé pinenie(a)
dodané, poskytnuté, vykonané a/alebo vytvorené Partnerom alebo tretimi osobami pre
ZSSK CARGO rovnhakymi alebo aspor takymi plneniami, ktoré maju aspon podstatne
podobné kvalitativne, operacné a technické parametre a funkénosti; a

(b) poskytnut’ ZSSK CARGO akukolvek a vSetku u€inni pomoc a uhradit akékolvek a vSetky
naklady a vydavky, ktoré vznikli/vzniknd ZSSK CARGO v suvislosti s uplatnenim vyssie
uvedeného naroku tretej osoby; a

(c) nahradit ZSSK CARGO akukolvek a vSetku Skodu, ktora vznikne ZSSK CARGO

v dosledku uplatnenia vysSie uvedeného naroku tretej osoby, a to v plnej vySke a bez
akéhokolvek obmedzenia.
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11.11.V pripade zruSenia Partnera s likvidaciou/bez likvidacie, alebo vyhlasenia konkurzu na jeho majetok

12.

12.1.

12.2.

12.3.

12.4.

12.5.

12.6.

alebo povolenia restrukturalizacie, alebo v pripade jeho vstupu do likvidacie, alebo v pripade
akejkolvek neschopnosti, ¢i nemoznosti Partnera pinit zavazky zo Zmluvy po dobu dihSiu ako 60
(Sestdesiat) dni, je Partner povinny bezodkladne dodat ZSSK CARGO najaktualnejSiu verziu
zdrojovych kdédov a datového modulu k poskytnutému Plneniu, ktoré méze ZSSK CARGO nasledne
bez akéhokolvek Casového a vecného obmedzenia pouzit (vratane moznosti ich dekompilacie
a akychkolvek inych spbsobov upravy) tak, aby SW, resp. projekt implementacie technicke;j
interoperability TAF - TSI mohla dokoncit v sulade so $pecifikaciou stanovenou touto Zmluvou, pri¢om
okamihom odovzdania zdrojovych kdédov Partner postupuje na ZSSK CARGO pravo vykonu
majetkovych prav autora k uz vytvorenému Autorskému dielu dodanému ZSSK CARGO.

DOVERNE INFORMACIE A MLCANLIVOST

Partner vyhlasuje, Zze Ziadne ustanovenie v Zmluve nepovazuje za obchodné tajomstvo v zmysle ust.
§ 17 a nasl. Obchodného zakonnika a/alebo Dévernu informaciu. Partner berie na vedomie a suhlasi
s tym, Ze tadto Zmluva vratane vSetkych jej sucasti a dokumentov na fiu nadvazujucich bude zverejnena
na webovej stranke Centralneho registra zmlav (www.crz.gov.sk).

Doverné informacie poskytnuté, odovzdané, oznamené, spristupnené a/alebo akymkolvek inym
spbsobom ziskané jednou Zmluvnou stranou od druhej Zmluvnej strany na zaklade a/alebo
v akejkolvek suvislosti so Zmluvou mézu byt pouZzité vyhradne na Gc€ely plnenia predmetu Zmluvy.
Zmluvné strany sa zavazuju Ddverné informacie ako aj vSetky informacie poskytnuté, odovzdané,
oznamené, spristupnené al/alebo akymkolvek inym spbosobom ziskané Zmluvnymi stranami
na zaklade Zmluvy a/alebo v akejkolvek suvislosti so Zmluvou udrziavat v prisnej tajnosti, zachovavat
o nich mi€anlivost a chranit ich pred zneuzitim, poSkodenim, zni€enim, znehodnotenim, stratou
a odcudzenim, a to i po ukonc&eni platnosti a u€innosti Zmluvy.

Zmluvna strana nie je opravnena bez predchadzajuceho pisomného suhlasu druhej Zmluvnej strany
Déverné informacie poskytnut, odovzdat, oznamit, spristupnit, zverejnit, publikovat, rozSirovat,
vyzradit ani pouzit inak nez na uc€ely plnenia predmetu Zmluvy, a to ani po ukonéeni platnosti
a ucinnosti Zmluvy, s vynimkou pripadu ich poskytnutia, odovzdania, oznamenia, spristupnenia
odbornym poradcom Zmluvnej strany (vratane pravnych, ucétovnych, dafiovych a inych poradcov,
alebo auditorov), ktori su bud viazani vSeobecnou profesionalnou povinnostou mi¢anlivosti
stanovenou alebo ulozenou zakonom alebo su povinni zachovavat mi€anlivost na zaklade pisomne;j
dohody so Zmluvnou stranou.

Povinnost Zmluvnych strdn zachovavat mi€anlivost o DOvernych informéaciach sa nevztahuje
na informacie, ktoré:

(a) boli zverejnené uz pred podpisom Zmluvy alebo k zverejneniu ktorych doSlo inym
spésobom bez toho, aby povinnd Zmluvna strana porusila povinnosti vyplyvajuce jej z tohto
¢lanku Zmluvy, o musi byt preukazatelné na zaklade poskytnutych podkladov, ktoré tuto
skuto¢nost dokazuju;

(b) maju byt spristupnené na zaklade povinnosti stanovenej zakonom, rozhodnutim sudu,
prokuratury alebo iného opravneného organu verejnej moci, priCom v tomto pripade
Zmluvna strana, ktora je povinna informacie spristupnit, o tom bezodkladne informuje
druhd Zmluvnu stranu.

Zmluvné strany su povinné zabezpecit riadne a v€asné utajenie Dévernych informécii a zachovavanie
povinnosti ml&anlivosti o Dbévernych informaciach podla v3eobecne platnych, zauzivanych a
zachovavanych pravidiel, zasad a zvyklosti pre utajovanie a zachovavanie povinnosti ml€anlivosti o
takychto informaciach.

Zmluvné strany su povinné zabezpecit riadne a v€asné utajenie Dévernych informécii a zachovavanie
povinnosti ml¢anlivosti o Dévernych informéciach aj u svojich zamestnancov, Statutarnych organov,
Clenov Statutarnych organov, dozornych organov, ¢lenov dozornych organov, zastupcov,
splnomocnencov, Subdodavatelov ako i inych spolupracujucich tretich oséb, pokial im takéto Déverné
informacie boli poskytnuté, odovzdané, oznamené a/alebo spristupnené v sulade so Zmluvou.
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13.

13.1.

13.2.

13.3.

14.

14.1.

14.2.

14.3.

14.4.

14.5.

Zmluva o dielo ¢. 28638/2017-08
ROZHODNE PRAVO A JURISDIKCIA

Zmluva, jej interpretécia a vztahy, ktoré vznikli na jej zaklade sa riadia vS8eobecne zavaznymi pravnymi
predpismi Slovenskej republiky s tym, Zze Zmluvné strany sa dohodli, Ze pouzitie akéhokolvek
ustanovenia ktoréhokolvek vSeobecne zavazného pravneho predpisu Slovenskej republiky, ktoré nie
je kogentné, je vyslovne vylu€ené v rozsahu, v ktorom by jeho pouZitie mohlo menit (€i uz aplne alebo
Ciasto€ne) vyznam, ucel a/alebo interpretaciu ktoréhokolvek ustanovenia Zmluvy a/alebo dokumentov
vzniknutych na jej zaklade.

Akykolvek spor, nezrovnalost a/alebo rozpor Zmluvnych stran, ktory vznikne zo Zmluvy alebo
v akejkolvek suvislosti so Zmluvou (vratane akychkolvek a vSetkych sporov tykajucich sa jej uzavretia,
platnosti, u¢innosti, existencie a/alebo ukon&enia) sa bude riesit prednostne vzajomnymi rokovaniami
Zmluvnych stran vedenymi v dobrej viere a s dobrym umyslom. Ak sa takyto spor, nezrovnalost
al/alebo rozpor nepodari vyrieSit ani vzajomnymi rokovaniami Zmluvnych stran najneskér do 30
(tridsat) dni odo dria ich zacatia, je ktorakolvek Zmluvna strana opravnena podat Zalobu na prislusny
sud v Slovenskej republike.

Ak je Partner zahrani¢nou osobou plati, ze Zmluvné strany sa v zmysle ust. § 37e ods. 1 zakona
€. 97/1963 Zb. o medzinarodnom prave sukromnom a procesnom V zneni neskorSich predpisov
dohodli, ze v pripade akéhokolvek sporu suvisiaceho so zmluvnym vztahom zalozenym medzi nimi
Zmluvou alebo narokov na nahradu Skody, ma vylu€nu pravomoc konat’ a rozhodovat vSeobecny sud
Slovenskej republiky miestne prislusny podla miesta sidla ZSSK CARGO.

ZAVERECNE USTANOVANIA

Zmluva nadobuda platnost diom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami a uc€innost dfiom
nasledujucim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmliv v zmysle § 47a ods. 1 Obdcianskeho
zakonnika v spojeni sust. § 5a ods. 1 a 2 zakona ¢.211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe
k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode informacii) v zneni
neskorsich predpisov.

Ak su k tomu splnené zakonom stanovené predpoklady, Partner a jeho subdodavatelia musia byt
ku dfiu uzavretia Zmluvy zapisani v registri partnerov verejného sektora podla prislu§nych ustanoveni
zakona €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (dalej len ,Zakon o registri partnerov VS*), priCom je Partner tuto skuto€nost povinny
preukazat ZSSK CARGO pred podpisom Zmluvy a v pripade zmeny takéhoto subdodavatela podla
tejto Zmluvy, pred vykonanim takejto zmeny. Ak si Partner tieto povinnosti nesplini, resp. poskytne
ZSSK CARGO nepravdivé alebo neaktualne doklady o ich splneni, zodpovedd ZSSK CARGO za
vSetky 8kody, ktoré jej tym spOsobi, najma je v tejto suvislosti povinny nahradit ZSSK CARGO néklady
na uhradu akychkolvek sankcii (pokut) uloZenych jej organmi verejnej spravy za priestupok na useku
registracie partnerov verejného sektora v celom rozsahu a ZSSK CARGO je opravnena od Zmluvy
odstupit.

Ustanovenia Zmluvy je mozné menit alebo dopifat len na zaklade pisomnej dohody Zmluvnych stran
formou pisomnych a ocCislovanych dodatkov k Zmluve, podpisanych osobami opravnenymi konat v
mene Zmluvnych stran. Ustanovenia Zmluvy tykajuce sa harmonogramu rieSenia poziadaviek TAF
TSI pre Vlakovy dispecersky systém a pre Informacny systém pre podporu prevadzky ZSSK CARGO
uvedeného v Prilohe &. 2 tejto Zmluvy je mozné menit alebo dopitiat len na zaklade pisomnej dohody
Zmluvnych stran, uzatvorenej na zéklade predchadzajuceho pisomného suhlasu Vykonnej agentury
pre inovacie a siete (INEA), a to formou pisomnych a o&islovanych dodatkov k Zmluve, podpisanych
osobami opravnenymi konat' v mene Zmluvnych stran.

VSetky Prilohy Zmluvy tvoria jej neoddelitefnu suc€ast. V pripade akéhokolvek rozporu medzi
ustanoveniami a/alebo znenim &lankov Zmluvy a ustanoveniami a/alebo znenim Priloh Zmluvy, maju
prednost’ ustanovenia a/alebo znenie &lankov Zmluvy.

Zmluva sa uzatvara ako vysledok pouzitého postupu verejného obstaravania — verejna sutaz

s nazvom predmetu zakazky ,Implementacia technickej interoperability pre subsystém TAF TSI
v ZSSK CARGO realizovaného podla Zakona o VO.
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14.6.

14.7.

14.8.

Zmluva o dielo ¢. 28638/2017-08

Zmluva sa vyhotovuje v 6 rovnopisoch, priom Partner dostane 2 rovnopisy a ZSSK CARGO 4
rovnopisy. V pripade vyhotovenia Zmluvy aj vinom neZ slovenskom jazyku, ma v pripade
akéhokolvek rozporu medzi znenim Zmluvy v slovenskom jazyku a znenim Zmluvy v inom nez
slovenskom jazyku, v ktorom je Zmluva tiez vyhotovena prednost znenie Zmluvy v slovenskom jazyku.

Ak sa niektoré z ustanoveni Zmluvy stane neplatnym z dévodu rozporu s novymi pravnymi predpismi,
Zmluvné strany sa zavazuju takéto ustanovenie nahradit inym, ktoré najviac zodpoveda ucelu
a pravnemu vyznamu Zmluvy.

Zmluvné strany vyhlasuju, Zze maju spoOsobilost na pravne ukony v plnom rozsahu a ich zmluvna
volnost nie je Ziadnym spésobom obmedzena. Zmluvné strany dalej vyhlasuju, Zze Zmluvu uzatvorili
na zaklade ich skutoCnej, slobodnej a vaznej vble, ktoru prejavili urito a zrozumitelne, Zmluvu
uzatvorili dobromyselne a v dobrej viere a neuzatvorili ju ani v omyle, ani pod natlakom a ani v tiesni
za napadne nevyhodnych podmienok, Zmluvu si precitali, obsahu Zmluvy porozumeli a na znak
suhlasu s obsahom Zmluvy ju prostrednictvom osdb opravnenych konat v ich mene podpisali.
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PODPISOVA STRANA

V Bratislave, dfia ...........cccceeeeee

Zelezniéna spoloénost’ Cargo
Slovakia, a.s.

Ing. Martin Vozar, MBA
predseda predstavenstva a
generalny riaditel

Ing. Miroslav Hopta
podpredseda predstavenstva
a riaditel useku prevadzky
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Zmluva o dielo ¢. 28638/2017-08

V Bratislave, dfia ........cccccceeeeeeee.

Partner




